
B1.23.2 Gramática: La voz pasiva: objeto
indirecto
B1.23.2 Gramatyka: La voz pasiva: dopełnienie dalsze
En la voz pasiva con objeto indirecto resalta la persona que recibe la acción.

 https://hiszpanski.colanguage.pl/gramatyka/la-voz-pasiva-objeto-indirecto

Reglas de formación / Zasady tworzenia:

1. Osoba, która otrzymuje akcję, ma przed rzeczownikiem "a".

2. Czasownik "ser" używa się w formie odpowiedniej do czasu (teraźniejszy, przeszły,

przyszły, itd.) działania.

La voz pasiva: objeto indirecto
La voz pasiva: dopełnienie bliższe
Lee los ejemplos en la tabla en voz alta antes de hacer los ejercicios.

Regla Ejemplo

Destacar a la persona que recibe la

acción

Al paciente le es entregado el justificante por el médico

de guardia. (Pacjentowi zostaje dostarczone zaświadczenie przez

lekarza dyżurnego.)

Concordancia del participio en

género y número con el objeto

directo.

Al paciente le fue dado la baja tras recuperarse de la

operación. (Pacjentowi zostało wydane zwolnienie po odzyskaniu sił

po operacji.)
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B1.23.2 La voz pasiva: objeto indirecto
B1.23.2 La voz pasiva: dopełnienie bliższe

 https://hiszpanski.colanguage.pl/gramatyka/la-voz-pasiva-objeto-indirecto

 Ejercicio 1:  La voz pasiva: objeto indirecto

Instrucción: Wstaw poprawne słowo.

le fue realizada, le fue informado, le es entregado, le será asignada, le fue aplicado, le fue

solicitado, le ha sido enviado, le fue notificada

1.  Entregar (presente): Al paciente ................................... el análisis de sangre en la recepción

de la clínica.

2.  Realizar (indefinido): Al paciente ................................... una revisión médica completa por

el especialista.

3.  Aplicar (indefinido): Al médico de guardia ................................... el justificante por el jefe

de la clínica.

4.  Solicitar (indefinido): Al seguro ................................... el justificante por la revisión médica.

5.  Informar (indefinido): Al paciente ................................... que deberá someterse a un

análisis de sangre la próxima semana.

6.  Notificar (indefinido): A la clínica ................................... la baja de uno de sus empleados

por motivos de salud.

7.  Asignar (futuro): Al médico de guardia ................................... una revisión médica de rutina

esta tarde.

8.  Enviar (indefinido): Al paciente ................................... el justificante para presentarlo en su

trabajo.

Rozwiązania:

1. le es entregado 2. le fue realizada 3. le fue aplicado 4. le fue solicitado 5. le fue informado 6. le fue notificada 7. le será asignada 8. le ha sido

enviado
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B1.23.2 La voz pasiva: objeto indirecto
B1.23.2 La voz pasiva: dopełnienie bliższe

 https://hiszpanski.colanguage.pl/gramatyka/la-voz-pasiva-objeto-indirecto

 Ejercicio 2:  Traduce y usa en una oración

Instrucción: Elige una palabra, tradúcela y utiliza la palabra en una frase o diálogo.

1. Le fue realizada

........................................

2. Le fue aplicado

........................................

3. Le fue notificada

........................................

4. Le fue solicitado

........................................

Rozwiązania:

1. Zostało mu przeprowadzone 2. Zostało mu przydzielone 3. Zostało zgłoszone 4. Zostało mu poproszone
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